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14 OKTOBER 1991, — Besluit van de Executieve van de Franse Gemeenschap
tot bevoegdheidsoverdracht inzake het personeel o
van het Ministerie van Onderwijs, Onderzoek en Vorming

“~

De Executieve van de Franse Gemeenschap, : o

Gelet op de bijzondexe wetvan 8 augustus 1989 tot hexvorming der instellingen, zoals gewijzigd bij de wetvan
8 augustus 1988, inz. op de artikelen 69, 83 en 87; . ] . . -

‘Gelet op het besluit van de Executieve van de Franse Gemeenschap d.d. 18 februari 1988.tot regeling van haar
werking, gewijzigd bij de besluiten van de Exetutieve dd. 31 maart 1988, 25 november 1988 en 4 september 1990;

Gelet op het besluit van de Executieve d.d. 6 juli 1089 tot vaststelling van de verdeling van de bevoegdheden
onder de leden van de Executieve, gewijzigd bij het beshuit van de. Executieve d.d. 5 februari 1991;

.Op de voordrachtvan de Mixiister-Voorzitter, van de Minister van Onderwijs en Vorming, Sport, Toerisme en
Internationale Betrekkingen, van de Minister van Onderwijs en Wetesehappelijk Onderzoek en van de Minister
van Sociale Zaken en Gezondheid; . .

Gelet op de beraadslaging van de Executieve d.d. 14 oktober 1991,
Besluit : . s . .

_ Artikel 1. Bewegdheidsoverdracht wordt verleend aan de Leden van de Executieve die bevoegd zijn voor het
personeel van de Diensten van de Executieve van de Franse Gemeenschap — Ministerie van Onderwijs,

- Onderzoek en Vorming — om te voorzien in de benoeming of bevordering van de personeelsleden van de

Diensten van de Executieve van de Franse Gemeetischap — Ministerie van Onderwijs, Onderzoek en Vorming —

- behalve voor de benoeming of bevorderipg tot de graden van rang 15, 16 of 17. .

Art. 2. Bevoegdheidoverdracht wordt verleend aan de in artikel 1 bedoelde leden van de Executieve om t.o.v.
de personeelsteden- waarvoor zij de benoemingsbevoegdheid uitoefenen, alle handelingen ie verrichten die
Xrachtens het statuut exs de besluiten die het aanvullen of uitvoeren tot de bevoegdheid behoren van de overheid
die tot benoemen bevoegd is. Co .

Art. 3. Met handelingen van de Executieve worden de handelingen gelijkgesteld, bedoeld in de .artikelen 1 en
2 van dit besluit, die door de Jeden van de Executieve die voor het personeel vén de Diensten van de Executieve
van de Franse Gemeenschap — Ministerie van Onderwijs, Onderzoek en Vorming — bevoegd zijn, verricht zijn
sinds 15 november 1900. ' ‘ ’

Art, 4. Deleden van de Executieve die bevoegd zijn voor het personeel van de Diensten van de Executieve van -
ge F‘;rarllse Gemeenschiap — Ministerie van Onderwijs, Onderzoek en Vorming — zijn belast met de uitvoering van
it besluit. ) ) - .

Art. 5. Dit besluit treedt in werking op 15 novemnber” 1991, i
Brussel, 14 oktdber 1'991{ : -

-

Vanwege de Executieve van de Franse Gemeenschap :

De Minister-Voorzitter, belast met Cultuur er'xC&mmunicatiek
’ V. FEAUX
De Minister van Onderwijs en Vorming, Sport, Toerisme
. en Internationale Betrekkingen, :
J.-P. GRAFE o

De Minister van Ondeméijs en Wetenschappelijk Onderzoek,
Y. YLIEFF , -

De Minister van Social;e Zaken en Gezondheid,
F. GUILLAUME .

F. 92 — 529 | - o I8 — 30050]
6 NOVEMBRE 1991 — Arrété de I'Exécutif de la Communauté francaise modifiant Varrété royal du 25 octo-
bre 1971 fixant le statut des naitres de religion, des professeurs de réligion et des inspecteurs de religion des
. religions catholigue et protestante des établissements d’enseignement primaire, spécial, moyen, technique,
artistigue et normal de 'Etat , : : : o

L'Exécutif de Ja Communauté frangaise, ‘ : c . .- L
Vu la loi du 29 mai 1959 modifiant certaines dispositions de la lgislation de i'enéeignement, modifiéé par la

loi du 11 juillet 1973, notamment Particle 9;

Vu laloi du 92 juir: 1864 relative au statut des memhreé du personnel de lenseignement de I'Etat, notamment
Particle ler modifié par les lois des 27 juillet 187 1,11 juillet 1973 et 19 décembre 1974 et par Yarrété royal n° 456 du
10 septembre 1986; o L ‘

Vu Parrété royal du 25 octobre 1971 fixant le statut des maitres de religion, des professeurs de religion et des
inspecteurs de religion des religions catholique et protestante deg établissements d’enseignement primaire,
spécial, moyen, technigue, artistique et norrhal de 'Etat, madifié par Paxrété royal no 71 du 20 juillet 1982 et par les
arrétés royaux des 8 juillet 1976, 14 novembre 1978, ler aotit 1984 et 29 aoht 1985; :

Vu le protocole du § juin 1991 contenant les conclusions des négociations menées au sein du comité du
Secteur IX; . :
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Va 1’§vis du Conseil d’Etat; : : ‘
Sur la proposition du Ministre de V'Education et de la Recherche scientifique;
Vu la délibération de PExécutif du 14 octobre 1991, :
Arréite: ’ . i ‘ ) .
. Article ler. Dans Vintitulé de Varrété royal du 25 octobre 1971 fixant le statut des maitres de religion, des
- professeurs de religion et des inspecteurs de Teligion des religions catholique et protestante des établissements
d'enseignement primaire,~spécial, moyen, technique, artistique et norinal de 1Etat, les mots « des religions
eatholique et protestante des établissements d'enseignenient priraire, spécial, moyen, technique, artistique et
normal de IEtat » sont remplacés par les mots « des religions catholique, protestante et israélite des établis-
sernents d’enseignement de la Communauté frangaise ». : : : :
Axt. 2. Uarticle ler de Varrété royal du 25 octobre 1971 précité est remplacé par la disposition sulvante :
: « Article ler, Le présent arrété s'applique aux imaitrés de religion, aux professeurs de religion et gux
. inspecteurs de religion des religions catholique, protestante et israélite des établissements d'ehiseignement de la
‘Communauté frangaise » . 4 : e
_Art.3. Dannexe? Yarrété royal du 25 octobre 1971 précité est complétée par un littera C, rédigé comme stait:
« C. Religion israélite. o o o . .
-§ ler. Professeur de religion israslite dans lenseignement supérieur non universitaire.
a) la quakité durabbin; - o -
b)la qualité oula dignité de ministre du culte; T B .
¢) la maitrise en histoire, pensée et civilisation juive, délivrée par une université belge ou éirangere,
complétée par le certificat daptitude a Tenseignement religieux-israélite au degre secondaire supérieur, délivré
par le Consistoire central israélite de Belgique et signé conjointement par Te président Gu Consistoire central
-israélite de Belgique et le grand rabbin de Belgique ou le rabbin attaché au Consistoire; .
. d)le diplome de Yicence spéciale en histoire, pensée et civilisation juive, délivré par une université'belge ou
&trangeére, complétéparle certificat d'aptitude & l'enseignement religieux israélite ai degré secondaire supérieur,

délivré par le ConsiStoire central israclite de Belgique et signé conjointement par le président du Consistoire -

centra] israélite de Belgique etle grand rabbin de Belgique ou le rabbin attiché au Consistoire;
e) le diplome de docteur ou de licencié, en quelque matiére que ce soit, délivré par une université belge ou
étrangére, complété par le certificatd’aptitude a l'enseigrement religieux israélite au degré secondaire supérieur,
" delivré par le Consistoire central israclite de Belgique et signé conjointement par le président du Consistoire
central israélite de Belgique etle grand rabbin de Belgique ou le rabbin attaché au Consistoire; - .

‘f)le dipldme délivré par une école talmudique (Yeshiva) ou un-séminaijre d'enseignement religicux israélite, -

belge ou étranger, complété par le certificat d'aptitude & 'enseignement religieux israélite au degré secondaire
supérieur, délivré par le Consistoire central israélite de Belgique et signé conjointement par le président du
Consistoire central israélite de Belgique et le grand rabb{i_n de Belgique ou le rabbin attaché au Consistoire;

g) le dipléme supérieur-en histoire, pensée et civilisation juive, délivré par VInstitut d’études du judaisme,
completé par le certificat d'aptitude a Venseignement religieux israélite au degré secondaire supérieur, délivré par
Je Consistoire central israélite de Belgique et signé conjointement par le président du Consistoire central israélite
‘de Belgique etde grand rabbin de Belgique ou le rabbin attaché au Consistoire. -~ - :

§ 2. Professeur de religion isradlite dans Yenseignement secondaire au degré supérieur. :

a)la qualité de rabbin; i . “ . .

b)la qualité oula dignité de ministre du culte; . . c

‘¢) la maitrise en histoire, pensée et civilisation juive, delivrée par une université belge ou étrangere,

complétée par le certificat daptitude a 'enseignement religieux israélite au degré secondaire supérieur, délivré -
par le Consistoire.central israclite de Belgique et signé conjointenient par le président du Consistoire central

israslite de Belgique etle grand rabbin.de Belgique ou le rabbin attaché au Consistoire;

d) le dipléme de licence spéciale en histoire, pensée et civilisation juive, délivré par une université belge ou
étrangére, complété par le certificat d'aptitude & Yenseignement religieux israélite au degré secondaire supérieur,
delivre par le Consistoire ‘ceniral iscaélite de Belgigque et signé conjointement par le président du Consistoire
central israslite de Belgique et le grand rabbin de Belgique ou le rabbin attaché au Consistoire; .

e)le diplome de docteur ou de licencié, en quelque matiére que ce soit, délivré par une université belge ou
étrangére, cornplésé par le certificat d’aptitude a Penseignement religieux israélite au degré secondlaire supérieur,
délivré par le Consistoire central israélite de Belgigue et signé conjointernent ‘par le président du Consistoire
central israélite de Belgique et le grand rabbin de Belgique ou le rabbin attaché au Consistoire; - -

£)le dipldme délivré par une école talmudigue (Yeshiva) ou un séminaire denseignement religieux isradlite, -

belge du étranger, complété par le certificat d'aptitiude a l'enseignement religieux’ israélite au degré secondaire

supérieur, délivré par le- Consistoire central israélite de Belgique et-signé conjointement par le président du

Consistoire central israélite de Belgique etle grand rabbin de Belgique ou le rabbin attaché aun Consistoire;

£) le dipléme supérieur en histoire, pensée et civilisation juive, délivré par I'Institut d'études du judaisme,
complété par lecertificat d'aptitude a T'enseignement religieux israélite au degré secotidaire supériéur, délivré par
le Consistoire central israélite de Belgique et signé conjointement par le président du Consistoire central israélite
de Belgique'et le- grand rabbin de Belgique ou le rabbin attaché au Consistoire; ) -
- B)le certificaten histoire, pensée et civilisation juive, délivré par I'Institut d'études du judaisme, complété par
le certificat daptitude & Penseignement religieux israélite .au degré secondaire supérieur, délivré par la
Consistoire central israélite de Belgique et signé conjointement par'le président du Consistoire central israclite de
Belgique etle grand rabbin de Belgique ou le rabbin attaché au Consistoire; :

. i) le certificat spécial en langie et littérature hébraique contemporaine délivré par I'Tnstitut d'études du
judaisme, complété par le certificat d’aptitude a I’enseignement religieux israélite au degré seconidaire superieur,
délivré par le Consistoire central israélite-de Belgique et signé conjointement par le président du Consistoire
.central isradlite de Belzique et le grand rabbin de Belgique ou le rabbin attaché au Consistoire; .

7) le cértificat aptitude a l'enseignement religieux israélite au degré sécondaire supérieur, délivré par le

Congistoire central israélite de Belgique et si gné conjointement par le président du Consistoire central israélite de
Belgique et le grand rabbin de Belgique ou le rabbin gttaché au Consistoire.
. § 3. Professeur dereligion israclite dans lenseignement secondaire au degré inférieur.
a)la qualité de rabbin; . . i ’
b)la qualité ou la dignité de ministre du culte;
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¢) la malirise en histoire, pensée et civilisation juive, délivrée par une université belge ou étrangére,
complétée par le certificat d'aptitude a lenseignement religieux israglite au degré secondaire inférieur, délivré

.par le Consistoire central israélite de Belgique et signé conjointement par le président du Consistoire central -

israélite de Belgique et le grand rabbin de Belgique ou le rabbin attaché au Consistoire;

d) le diplome de licence spéciale en histoire, pensée et civilisation juive, délivré par une université belge ou
étrangére, complété par le certificat d’aptitude & 'enseignement religieux israélite au degré secondaire inférieur,
délivré par le Consistoire central israélite de Belgique et signé conjointement par le président dn Consistoire
central israélite de Belgique et le grand rabbin de Belgique ou le rabbin attaché au Consistoire;

e) le diplome de docteur ou de licencié, en guelque matiére que ce soit, délivré par une université belge ou
étrangére, complété parle certificat d’aptitude 3 enseignement religieux israélite au degré secondaire inférieur,
délived par le Consistoire central israélite de Belgique et signé conjointement par le président du Consistoire
central israélite de Belgique et le grand rabbin de Belgique ou le rabbin attaché au Consistoire;

£ le diplome délivré par une école talmudique (Yeshiva) ou un séminaire d'enseignement religieux israélite,
belge ou étranger, complété par le certificat d’aptitude 4 Tenseignement religieux jsraclite au degré secondaire
inférieur, délivré par le Consistoire central israélite d¢ Belgique et signé conjointement par le président du
Consistoire central israélite de Belgique et le grand rabbin de Belgique ou le rabbin attaché au Consistoire;

- g) le dipléme supérieur en histoire, pensée et civilisation juive, délivré par I'Institut d'études du judaisme,
complété par le certificat d'aptitude & 'enseignement religieux israélite au degré secondaire inférieur, délivré par
le Consistoire central israélite de Belgique et signé conjointement par le président du Consistoire central israélite
de Belgique et le grand rabhin de Belgique ou l¢ rabbin attaché au Consistoire; : :

hjle certificat en histoire, pensée et civilisation juive, délivré par Plnstitut d'études du judaisme, complété par
Je certificat d'aptitude & l'enseignement.religieux israélite au degré secondaire inférieur, delivré par le Consistoire
central israélite de Belgique et signé conjointement par le président du Consistoire central israélite de Belgique et
le grand rabbin de Belgique ou le rabbin attaché au Consistoire;

i) le certificat spécinl en langue et littérature hébraique contemporaine, délivré par Finstitut d'études du
judaisme, complété par le certificat d'aptitude a l'enseigrnement religieux israélite au degré secondaire inférieur,
délivré par le Consistoire central israélite de Belgique et signé conjointement par le président du Consistoire
central jsraélite de Belgique et le grand rabbin attaché au Consistoire; - . : ’ -

Jj)1e certificat en histoire juive, délivré par I'Institut d'études du judaisme, complété par le certificat d'aptitude

. & lenseignement religieux isradlite au degré secondaire inférieur, délivré par le Consistoire central israélite de

Belgique et signé conjointement par le président du Consistoire central israélite de Belgique et le grand rabbin de
Belgique ou le rabbin attaché au Consistoire; . ‘ _ S ) .
k) le certificat en pensée et civilisation juive, délivré par I'Institup d’études du jutlaisme, complété par le

' certificat d'aptitude & I'enseignement religieux israélite au degré secondajre inférieur, délivré par fe Consistoire

central israélite de Belgique et signé conjointement par le président du Consistoire central israélite de-Belgique et
le grand rabbin de Belgique ou le rabbin aitaché au Consistoire;

 I) le certificat d’aptitude & l'enseigriement religieux israélite au degre inférieyr, délivré par le Consistoire
centralisradlite de Belgique et signé conjointement par le président du Consistoire central israélite de Belgique et
le grand rabbin de Belgigue ou le rabbin attaché au Consistoire. ) .

§ 4, Maitre de religion israélite dans enseignement primaire.

a) la qualité ou la dignité de ministre du culte; : ‘ ‘ '

b} le dipléme d'instituteur primaire, complété par le certificat d'aptitude a l'enseignement religieux israélite
au degré primaire, délivré par le Consistoite central israélite de Belgique et signé conjointement par le président
du Consistoire central israglite de Belgique et le grand rabbin de Belgique ou le rabbin attaché au Consistoire;

¢) un des titres cités au § 3, articles b, i, j, ki o . ‘ )

d) le certificat d'aptitude & I'enseignement religieux israélite au degré primaire, délivré par le Consistoire
central isradlite de Belgique et signé conjointement par le président du Consistoire central israélite de Belgique et
le grand rabbin de Belgique ou le rabbin attaché au Consistoire, .

Art, 4. Le présent arrété produit ses effets le ler septembre 1961 .

- Art. 5. Le Ministre ayant le statut des personnels de l'enseignement de la Commupauté francaise dans ses
attributions est chargé de l'exécution du présent arrété, , : .

1

Bi'uqcelles, le 6 novembre 1991, . . ‘ '

«

. Par I'Exécutif de la Communauté frangaise :
_Le Ministre de 1'Education et de la Recherche scientifique,

Y. YLIEFF

B

.

. .. VERTALING

-

N. 92 — 520 . : [SC ~ 29050]

6 NOVEMBER 1991, — Besluit van de Executieve van de Franse. Gemeenschap tot wijziging van het koninklijk
besiuit van 25 oktober 1971 tot vaststelling van het statuut van de leermeesters, de leraats en de inspecteurs

~ katholicke en protestantse godsdienst der inrichtingen voor lager, buitengewoon, middelhaar, technisch,.
kuiist- en normsdalonderwijs van de Staat ' . i .

— s }

{

De Executieve van de Franse Gemeenschap, ‘ '

- . ) I
Gelet op de wet van 29 mei 1959 tot wijziging van sommige bepalingen: {an de onderwijswetgering, gewijzigd
bij de wet van 11 juli 1973, inz. op artikel 95’ . - ) N
_ Gelet op de wet van 22 juni 1964 betreffende het statuut van de personeelsleden van het rijksonderwijs, inz.
op artikel 1 gewijzigd bij de wetten van 27 juli 1971, 11 juli 1973 en 18 decerber 1974 en bij het koninklijk besluit
nr. 458 van 10 september 1986; : _ o :

.
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* Gelot op het koninklijk besluit van 25 oktober 1971 tot vagtstelling van het statuut van de leermeesters, de
lerzars en de inspecteurs katholieke en protestantse godsdienst der inrichtingen voor lager, bujtengewoon.
middelbaar, technisch, kunst- en normaalonderwijs van de Staat, gewijzigd bij het koninklijk besluit nr. 71 van
20 juli 1982 en'bij de koninklijke besluiten van 8 juli 1076, 14 november 1978, 1 eugustus 1084 en 29 augustus 1985;
Gelet op het protocol d.d.5 juni 1981, met de besluiten van Sectorcorité IX; '

. Gelet op het advies van de Raad van Staté;

Op de voordracht van de Minister van Onderwijs en Wetenschappelijk Onderzock;

Gelet op de bernadslaging van de Executieve van 14 oktoben 1901,

Besluit ; - v _ e

’

Arxtikel 1, In het opschrift van het koninklijk beshuit van 25 oktober 1971 tot vaststelling van het statuut van
de leermeesters, de Jeraars en de inspecteurs katholicke en protestantse godsdienst der inrichtingen voor lager,
buitengewoon, middelbaar, technisch, kunst- en normaalonderwijs, worden de woorden « %:atholieke en

- protestantse godsdienst der inrichtingen voor lager, buitengewoon, middelbaar, technisch, kunst- en nmormaal
onderwijs van de Staat » vervangen door de woorden « katholieke, protestantse en isradlitische godsdienst der
inrichtingen voor lager, buitengewoon, middelbaar, technisch, kunst- én normaalonderwijs van de Franse
_Gemeenschap » . : T .

Art 2. Artikel 1 van bovenvermeld koninkiijk besfuit van 25 oktober 1971 wordt door volgende bepaling
vervangen : ’ . .

« Artikel 1, it besluit is van toepassing op de leermeesters, de leraars en de inspecteurs katholieke,
protestantse en israélitische godsdienst der onderwijsinrichtingen van de Franse Gemeenschap, »

Art. 8. De bijlage bij voormeld koninklijk beshuit van 25 oktober 1971 wordt aangevuld met onderstaandlid C:

« €, Israglitische godsdienst, . i

§ 1. Leraar isradlitische godsdienst in het niet-universitair hoger onderwijs ¢

a) de hoedanigheid van rabbijn, )

_b) de hoedanigheid of waardigheid van bedienaar van de exedienst, .

¢) het door gen Belgische of buitentandse universiteit uitgereikte diplomsa van ¢ master » in de Joodse
geschiedenis, gedachtenwereld en beschaving, aangevuld met het getuigschrift van, bekwaamheid tot het
onderwijs van de israélitische godsdienst in de hogere secundaire graad, uitgereikt door het Centraal israélitisch
Consistorium van Belgié en gezamenlijk ondertekend door de voorzitter van het Centragl isradlitisch
Congistorium van Belgié en dé Opperrabbijn van Belgié of de Rabbijn verbonden aan het Consistorium;

d) het speciaal licentiaat in de Joodse geschiedenis, gedachtenwereld en”beschaving, uitgereikt door een
Belgische of buitenlandse universiteit, aangevuld metl het getuigschrift van bekwaamheid tot het onderwijs van
de israélitische godsdienst in de hogere secundaire graad, uitgereiki door het Centraal israélitisch Consistorium
van Belgié ext gezamenlijk ondertekend door de voarzitter van et Centraal israélitisch Consistorium van Belgié
en de Opperrabbijn van Belgi€ of de Rabbijn verbonden aan het Consistorium; . ‘

e) het diploma van doctor of licentiaat in om het even welke materie, uitgereikt door een Belgische of
buitenlandse universiteit, aangevuld met het getuigschrift* van bekwgamheid tot het  onderwijs van de
israglitische godsdienst in de hogere secundaire graad, uitgereikt door het Centraal isradlitisch Consistorium van

Belgié en gezamenlijk ondertekend door de voorzitter van het Centraal israglitisch Consistorium en de

Opperrabbijn van Belgié of de Rabbijn verbonden asn het Consistorium; ‘

£) het diploma uitgereikt door een Belgische of buitenlandse Talmoedschool (J eshiva) of een seminarie voor
het onderwijs van de israélitische godsdienst, aangevuld met het getuigschrift van bekwaamheid tot het
onderwijs van de isradlitisch godsdienst in de hogeie secundaire graad. vitgeriekt door het Centraal isradlitiscit
Consistorium van Belgié en gezdmenlijk ondertekend door de voorzitier van het Centraal israélitisch
Consistorium van Belgi€ en de Opperrabbijn van Belgié of de Rabbijn verbonden aan het Consistorium;

g) het hof}er diploma in de Joodse geschiedenis, gedachienwereld en beschaving, uitgereikt door het
Stadieinstituut voor het jodendom, asngevuld met het getuigschrift van bekwaamheid tot het onderwijs van de
israélitische godsdienst in de hogere secundaire graad, uitgereikt door het Centraal isra@lilisch Consistorium van
Bolgié en gezamenlijk ondertekend door de voorzitter van het Centraal isradlitisch Consisforium van Belgié ende

- Opperrabbijn van Belgié of de Rabbijn verbonden aan het Consistorium. )
§ 2. Leraar israélitische godsdienst in het secundair onderwijs van de hogere graad.
a) de Hoedanigheid van rabbijn, :

b} de hoedanigheid of waardigheid van bedienaar van de eredienst,
¢) het door een Belgische of buiteniandse universiteit uitgereikie diploma van « master » in de Joodse

geschiedends, ‘gedachtenwereld en beschaving, aarigevuld met het getuigschrilt van bekwaamheid tot het.

onderwijs van de istaglitische godsdienst in-de hogere secundaire graad. uitgereikt door het Centraal israglitisch
Consistorium van Belgié en gezamenlijk¢ ondertekend door de ‘voorzitter van.het Ceniraal israélitisch
Consistorium van Belgié en de Opperrakbijn van Belgié of de Rabbijn verbonden aan hetConsistorium;

d) het speciaal licentinat in de Joodse geschiedenis, gedachienwereld en beschaving, uitgereikt door een
Belgische of buiterilandse universiteit, aangevuld rmet het getuigschrift van bekwaamlieid tot het onderwijs var
de isradlitische godsdienst in de hogere secundaire graad, uitgereikt door het Centraal Israélitisch Consistorium
van Belgié en gezamenlijk onderiekend door de voorzitter van het Centraal Israslistisch Consistorium van Belgié
en de Opperrabbijn van Belgié of de Rabbijn verbonden aan het Consistorium;

e) het diploma van doctor of licentiaat in om het oven welke materie, uitgereikt door een Belgische of
buitenlandse universiteit, aangevuld met.het getuigschrift van b skwaamheid fot het onderwijs van de
israélitische godsdienst in de hogere secundaire graad. uitgereikt door het Centraal israélitisch Consistorium van

Belgi¢ en gezamenlijk ondertekend door de voorzitter van het Ceniraal israélitisch Consistorium en de

Opperrabbijn van Belgié of de Rabbijn verbonden aan het Consistovium;

, £) het diploma uitgereikt door een Belgische of buitenlandse Talmoedschool (Jeshiva) of een seminarie voor
het onderwijs van de isradlitische godsdienst, aangevuld met het getuigschrift van bekwaamheid tot het
onderwijs van de israélitische godsdienst in de hogere secundaire graad, vitgereikt door het Centraal Israglitisch
Consistorium van Belgié en gezamenlijk onderigkend door de voorzitter van het Centraal Israélitisch
Consistorium van Belgié en de Opperrabhijn van Relgié of de Rabbijn verbonden aan het Consistorium;
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2) het: ho”gér' diploma in de Joodse geschiedenis, gedachtenwereld en beschaving, uitgereikt door het

“Sludleinstituut voor het jodendom, aengevuld met het gefuigschrift van bekwaambeid tot het onderwijs van de

istaglitische godsdienst in de hogere secundaire graad, uitgereikt door het Centraal Israélitiseh Consistorium van
Belgit en gezamenlijk ondertekend door de voorzitter van het Centraal Isradlitisch Consistoriym van Belgié ende
Opperrabbijn van Belgié of de Rabbijn verbonden aan het Consistarium.

= h) het getulgschrift in de Joodse geschiedenis, gedachtenwereld en beschaving, uitgerelkt door het
Studieinstitunt voot het jodendom. aangevuld met het getuigschrift van bekwaamheid tot het onderwijs van de
israblitische godsdienst in de hogere secundaire graad, uitgereikt door het Centraal Israélitisch Consistorium van
Belgit en gezamenlijk ondertekend dgor de voorzitter van het Centraal Israéliti sch Consistorium van Belgié ende
Opperrabbijn van Belgié of de Rabbijn verbonden aan het Consistorium,

1? het specinal getuigschrift in de hedendaagse Hebreeuwse taal en letterkunde, uitgereikt door het
Studieinstituut voor het jodendom, aangevuld met het getuigsehrift van bekwaamheid tot het-onderwijs van de
isradlitische godsdienst in de hogere secundaire graad, ultgereikt door het Centraal Israglitisch Consistorium van
Belgié en gezamenlijk ondertekend door de voorzitter van het Centraal Israélitisch Consistorium van Belgi¢ ende

. Opperrabbijn van Belgié of de Rabbijn verbonden aan het Consistorium;

j) het getuigschrift van bekwaamheid tot het onderwijs van de israélitische godsdienst in de hogere
secundaire graad. uitgereikt door het Centraal Isradlitisch Consistorium van Belgié en gezamenlijk ondertekend
door de voorzitter van het Centraal Israélitisch Consistorium en de Opperrabbijn van Belgié of de Rabbijn
verbonden aun het Consistorium; . . .

§ 3. Leraar isradlitische godsdienstsin het secundair onderwijs van de lagere graad.

) de hoedanigheid van rabbijn, '

b) de h\oedanigheid of waardigheid van bedienaar van de eredienst, )

¢) het door een Belgische of buitenlandse universiteit uitgereikie diploma van « master » in de Joodse
geschiedenis, gedachtenwereld en beschaving, aangevuld met het getuigschrift van bekwaamheid ot het

onderwijs van de israslitische godsdienst in de lagere secundaire graad, uitgereikt door het Centraal Israglitisch
Consistorium van Belgié en gezamenlijk ondertekend door de voorzitter van het Centraal Isradlitisch

. Consistorium van Belgi€ en de Opperrabbijn van Belgié of de Rabbijn verbonden aan het Consistorium;

"d) het speciaal licentiaat in de Joodse gesehiedenis, gedachtenwereld en beschaying, uitgereikt door een
Belgische of huitenlandse universiteit, anngevuld met het getuigschrift van bekwanmheid tot het onderwijs van
de isradlitische godsdienst in de lagere secundaire graad, uitgereikt door het Centraal Israélitisch Consistorium
van Belglé en gezamenlijk ondertekend door de voorzitter van het Centraal 1sradlitisch Consistorium. van Belgié
en de Opperrabbijn van Belgig of de Rabbijn verbonden aan het Consistorium; .

e) het diploma van doctar of licentiaat in om het even welke materie, uitgereikt door een Belgische of
buitenlandse universiteit, aangevuld met het getuigschrift van bekwasmbeid tot het' onderwijs van de
iscadlitische godsdienst in de lagere secundaire graad, uitgereikt door het Centraal IsraBlitisch Consistoriun van
Belgit en gezamenlijk. ondertekend door de voorzitfer van het Centraal Isradlitisch Consistorium en de
Opperrabbijn van Belgié of de Rabbijn verbonden aan het Consistorium; )

£) het diploma uitgereikt door een Belgische of buitenlandse Talmoedschool (Jeshiva) of een Belgisch of
‘buitenlands seminarie vpor het ondeiwijs van de israglitische godsdienst, aangeyuld met het getuigschrift van’
bekwaamheid tot het onderwijs van de israélitische godsdienst in de lagere secundaire graad, uitgereikt door het
Centraal Israslitisch Consistorium van Belgit en gezamenlijk ondertekend door de voorziiter van het Centrpal
Isradlitisch Consistorium van Belgid en de Opperrabbijn van Belgié .of de Rabbijn verbonden aan het
Consistorium; ‘

£) het hoger diploma in de Joodse geschiedenis, gedachtenwereld en beschaving, uitgereikt door het
Studieinstituut voor het jodendom, aangevuid met het getuigschrift van bekwaamheid tof het onderwijs van de,
isradlitische godsdienst in de lagere, secundaire graad, uitgereikt door het Ceniraal Israélitisch Consistorium van
Belgit en gezamenlijk ondertekend door de voorzitter van het Centraal Israélitisch Consistorium van Belgié en de
Opperrabbijn van Belgié of de Rabbijn verbonden aan het Consistorium; .

h) het getuigschrift in de Joodse geschiedenis, gedachtenwereld en beschaving, uitgereikt door het
Studieinstituut voot het, jodendom, aangevuld met met getuigschrift van bekwaamheid tot het onderwijs van de
israglitische godsdienst in de lagere secundaive graad, uigereikt door het Centraal Israélitisch Consistorium van
Belgié en gezamenlijk ondertekend door de voorzitter van het Centraal Israélitisch Consistorium van Belgié en de
Opperrabbijn van Belgié of de Rabbijn verbonden aan het Consistorium; :

1? het speciaal getuigschrift in de hedendaagse Hebreeuwse -taal en letterkunde, uitgereikt door het
Studleinstituut voor het jodendom, aangevuld met het getuigschrift van bekwaambeid tot het onderwijs van de
isragdlitische godsdienst in de lagere secundaire graad, uitgereikt door het Centraal Israélitisch Consistorium van
Belgit en gezamenlijk ondertekend door de voorzitter van het Centraal Israélitisch Consistorium van Belgié ende
Opperrabbijn van Belgié of de Rabbijn verbonden aan het Consistorium;

j) het getuigschrift in de Joodse geschiedenis uitgereikt door het Studieinstituut voot het jodendom, .
aangevuld met het getuigschrift van bekwaamheid tot het onderwijs van de israélitische godsdienst in de lagere
secundaire graad, uitgereikt door het Centraal Israglitisch Consistorium van. Belgié en gezamenlijk ondertekend
door de voorzitter van het Centraal israglitisch Consistorium van Belgié en de Opperrabbijn van Belgié of de
Rabbijn verbonden aan het Consistorium., . .

k) het getuigschrift in de Joodse geschiedenis en beschaving, uitgereikt door het Studieinstituut voor het
jodendom, aangevuld met het getuigschrift van bekwaamheid tot het onderwijs van de isradlitische godsdienst in,
de lagere secundaire graad, uitgereikt door het Centraal Israglitisch Consistorium van Belgié en gezamenlijlc
ondertekend dogr de voorzitter van het Centraal israélitisch Consistorium van Belgié en de Opperrabbijn van
Belgié of de Rabbijn verbonden aan het Consistorium. ‘

) het getuigschrift van bekwaamheid tot het onderwijs van de isradlitische godsdienst in de lagere
secundaire graad, vitgereikt door het Centraal israélitisch Consistorium van Belgié en gezamenlijk ondertekend
door de voorzitter van het Centraal isradlitisch Consistorium en de Opperrabbijn van Belgié of de Rabbijn
verbonden aan het Consistorium; ' K .

§ 4. Leermeester israélitische godsdienst in het lager onderwijs. . ;

&) de hoedanigheid of waardigheid van bedienaar van de eredienst, s !

- b) het diploma van onderwijzer asngevuld met het getuigschrift van bekwaaniheid tot het onderwijs van de
isratlitische godsdienst in de lagere graad, uitgereikt door het Centraal Israglitisch Consistorium van Belgié ¢n
gezamenlijk ondertekend door de voorzitter van het Centraal Israglitisch Consistorium en de Opperrabbijn van
Belgié of de Rabbijn verbonden aan het Consistorium; ’ :

¢) &6n van de in § 3, artikel b, i, j, k vermelde studiebewijzen;
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d) het getuigschrift van bekwasmheld tot het onderwljs van de {sraglitische godsdienst in de lagere graad,
yitgereikt door het Centraa) Israélitisch Consistoriuro van Belgié en gezamenlijk ondertekend door de voorzitter
van het Cenfraal -Isradlitisch Consistorium en de Opperrabbijn van Belglé of de Rabbijn verbonden aan het
Consistorium; ‘

“Art. 4. Dit 'besl'uit treadt op 1 september 1991 in werking.

Art, 5. De Minister onder wie het statunt van het personeel van het onderwijs.van de Franse Gemeenschap
ressorteert, is belast met de uitvoering van dit besluit. :

Brussel, 8 novamber 1991,

Vanwege de Execulieve van de Franse Gemeenschap
De Minister van Onderwijs en Wetenschappelijk Onderzoek, |

Y YUEFF
TR

¥, 92 — 530

7 NOVEMBRE 1991, — Arréié de YExéontil de la Communauté fran¢aise modifiant Varréié royal du 27 juin 1974
fixant au 1ov avril 1972 les échelles des fonciions des membres du pexsonnel directeur et onsei{gnant, du
personnel auxilinire d'éducation, du personnel paramédical des étnblissements d’enseignement de 'Etat, des
moembres du personpel du service d'inspection chargé de In surveillance de ces étabilissements, des membres
du personnel du service d’inslpection de Penseignement par correspondance et de Penseignement primaire
subventionné cf les échelles des grades du personnel des centres psycho-médico-socianx de PE(at

L'Exécutif de la Communauté frangaise,

" Vala lof du 22 juin 1064 rolative au statut des merbres du personnel de Penseignement de 'Eta, notammen't:
Yarticle 1¢r, modifié par les lois des 27 juillet 1971, 11 juillet 1973 et 19 décembre 1974 et par Varété royal 1o 456 du
10 septembre 1986; . .

Vu P'arrété royal du 15,avril 1958 portant statut péeunisire du personnel enseignant, scientifique et assimilé
du Mipistére de I'Instruetion publique, modifié en dernjer lieu par la loi du 27 février 1986;

Vu Iarrdté royal du 27-jiin 1974 fixant au ier ayril 1972 les échelles des fonetions des membres du personnel -

directeur et enseignant, du personnel auxilihire d'éducation, du personnel paramédical des établissements
d’enseignement de I'Etat, des membres du personnel du service d'inspection chargé de la surveillance de ces
atablissements, des membres du personnel du service d'inspection de I'enseignement par correspondance et de
Y'enseignement primaire subventionné et les &chelles des grades du personnel des centres psycho-médico-sociaux
de I'Etat, modiflé en dernier lieu par Varrété de I'Exéeutif du 21 juin 1901; -

Vu le protocole du 2 octobre 1091 dans lequel sont consignées les conelusions dos négociations mendes an sein
du Comiité commun a Vensemble des services publics; .

Vu I'avis de I'Inspection des Finances; '

Vu Paccord du Ministre-Prégident ayantla fonction publique dans ses attributions, donné 1¢ 10 oclobre 1081; -

Vu l'accord du Ministre-Président ayant Je budget dans ses attributions, donné le 10 oclobre 199013

Sur la proposition du Ministre de I'ducation et de la Recherche scientifique;

Vu la délibération de 'Exéeutil de la Communauté frangaise du 14 oclobre 1991.‘

Arréte : .

*Article 1er, Le tablenu des échelles de traitement annexé & I'arrété royal du 27 juin 1974 fixant au 1¢r avril 1072
les échelles des fonctions des membres du personnel directeur et enseignant, du personnel auxiliaire d'éducation,
du personnel paramédical des établissements d'enseighement de I'Btat, des membres du personnel du service
d'inspeciion chargé de la surveillance de ces établissements, des membres du personnel du service d'inspection de
Penseignement par correspondance et de lenseignement primaire subventionné et les dchelles des grades du
personnel des centres psycho-médico-sociaux de UEtat est remplacé par le tableau annexé au présent arpté;

Ari 2. Le présent arrété entre en vigueur le 1*r novembre 1991, : ) ,

Art. 3. Le Ministre de I'Edueation et de la Recherche scientifique estchargé de 'exéeution du présent arrété,

Bruxelles, le 7 novembre 1991, .

Par 'Exéeutif de la Communauté frangaise :

Le Ministre de I'Edueation et de la Recherche scientifique,
- Y. YLIEFFE

eyt

Annexe
@

Tableau des échelles de traitement -

-

‘Echolle do Ia classe (20 ans)

478116 — 717120 485743 ~ 807 816 . 540 760 ~— 868 842,
3' x 11864 3 x 11864 . 3' % 110804
127 x 16951 13 x 22037 18* x 22037

0 ‘
532 359 — 083 520
3" x 129005

x 24014



